
 ПРЕКИД СТРУЈЕ У НЕМАЧКОЈ? 

Снабдевање електричном енергијом у Немачкој је веома 
поуздано. Дуготрајни прекиди у напајању су ретки. Земље 
у Европи су међусобно повезале своје електроенергетске 
мреже. Ова међусобно повезана мрежа обезбеђује 
стабилно снабдевање електричном енергијом. Земље 
учеснице помажу једна другој, на пример ако електрана 
престане да ради.

Ипак, могуће је да Немачка доживи продужена прекида 
струје. То је био случај, на пример, током снежне зиме 
1978/79. Тада су велики делови Немачке били без струје. 
Понекад је време директно криво. Крајем 2005. године 
регион Минстерланд био је без струје данима. Нагли 
мразеви са обилним снежним падавинама оштетили су 
инфраструктуру оператера електроенергетске мреже.

 ШТА СЕ ДЕШАВА У СЛУЧАЈУ 
 ПРЕКИДА СТРУЈЕ? 

Сви електрично покретани системи, машине и уређаји 
одмах ће престати да раде. То би могло значити да трамваји 
и возови застану на отвореној прузи, или да људи не 
могу да купују јер касе и врата у супермаркетима више не 
функционишу. Код куће може бити мрачно јер су светла 
угасила. Или може постати хладно јер грејање више не ради. 
Телевизори, рачунари за приступ интернету и већина радија 
више неће радити. Пуњачи за мобилне телефоне, таблете и 
сличне уређаје често одмах престану да раде. Фрижидери и 
замрзивачи се одмрзавају, што значи да храна брзо увенује.

Телекомуникационе мреже су нарочито зависне од 
електричне енергије: ако струја нестане, за само неколико 
сати фиксна телефонска мрежа више није доступна. 
Искуство показује да мобилне мреже могу брзо постати 
преоптерећене током великих инцидената.

 ПРИПРЕМИТЕ СЕ! 

Можете се припремити за продужено прекидање струје. 
Како, сазнаћете унутар ове летачице.

 ЗАШТО ЈЕ ПРОТИВПОЖАРНА БЕЗБЕДНОСТ 
 ТОЛИКО ВАЖНА ТОКОМ ПРЕКИДА СТРУЈЕ! 

Ми у индустријализованим земљама као што је Немачка 
ослањамо се на различите изворе енергије који се 
директно испоручују у наше домове. То укључује 
електричну енергију, гас, нафту и даљинско грејање. Ако 
ти извори енергије престану да раде, можемо се сналазити 
са малим грејачима на гас и лампама, или са свећама. Али 
отворене ватре могу брзо постати опасне! Зато је заштита 
од пожара веома важна. Следи:

  �Аларми за дим пружају безбедност и могу спасити 
животе у случају пожара. Зато их сваки стамбени 
простор треба да има. Детектори дима су обавезни у 
спаваћим собама и дечијим собама. Ако ходник служи 
као излаз из стамбеног простора, детектор дима мора 
бити инсталиран и тамо.

  �Отворене ватре троше кисеоник. Стога увек обезбедите 
адекватну вентилацију када у затвореном простору 
користите гасне уређаје или свеће.

  �Одмах искључите све електричне уређаје ако дође 
до прекида струје. Ово се посебно односи на уређаје 
који се загревају, као што су плоче за кување, рерне, 
пегле, апарати за кафу, чајнике, електричне ћебета 
и грејалице са вентилатором. Ово спречава њихово 
прегревање и оштећење када струја буде поново 
успостављена.

  �Увек бисте требали имати при руци противпожарну 
опрему, као што су апарат за гашење пожара, црево 
или противпожарно ћебе.

  �Свако ко жели да купи грејач на гас треба да се увери 
да се уређај може безбедно користити. Безбедносне 
карактеристике као што су прекидач за детекцију 
недостатка кисеоника и уређај за откривање гасања 
пламена су, на пример, важне.

Шта се дешава ако дође 
до продуженог прекида 
струје?

ludwigsburg.de

 ПЛАН ЗА ВАНРЕДНЕ 
 СИТУАЦИЈЕ У СЛУЧАЈУ 
 ПРЕКИДА НАПАЈАЊА 
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www.ludwigsburg.de/notfallplan

Припрема за прекид струје:
-> Link

Лична припремљеност за ванредне ситуације: 
Водич за припрему за ванредне ситуације и како 
адекватно реаговати у ванредним ситуацијама, 
укључујући контролну листу -> Link

Министарство унутрашњих послова, дигитализације 
и локалне самоуправе, Баден-Виртемберг
www.notfalltreffpunkt-bw.de

Додатне информације

Савезна канцеларија за цивилну заштиту и помоћ у катастрофама 
www.bbk.bund.de

Немачко удружење енергетских и водопривредних индустрија
www.bdew.de

http://www.bbk.bund.de/DE/Warnung-Vorsorge/Vorsorge/Stromausfall/stromausfall_node.html
http://www.bbk.bund.de/DE/Warnung-Vorsorge/Vorsorge/Ratgeber-Checkliste/ratgeber-checkliste_node.html
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 TREFFPUNKT
 Hirschbergschule
 Tammer Straße 34

 TREFFPUNKT
 Schubartschule
 Frankfurter Straße 30

 NOTFALL MELDEN
 Feuerwehr Eglosheim
 Hahnenstraße 30

 TREFFPUNKT
 Osterholzschule
 Kaiserstraße 6-8

 TREFFPUNKT
 Oststadtschule
 Danziger Straße 30

 NOTFALL MELDEN
 
 Münchinger Straße 4

 TREFFPUNKT

 Ditzinger Straße 19
 TREFFPUNKT
 Friedensschule
 Friedenstraße 10

 TREFFPUNKT
 
 Neißestraße 22

 TREFFPUNKT
 Grundschule Oßweil
 Westfalenstraße 54

 NOTFALL MELDEN
 Feuerwehr Oßweil
 Flurstraße 7

 NOTFALL MELDEN
 Feuerwehr Poppenweiler
 Hochberger Straße 112

 TREFFPUNKT
 Lembergschule
 Erdmannhäuser Straße 1

 TREFFPUNKT
 Friedrich-von-Keller-Schule
 Schwarzwaldstraße 2

 NOTFALL MELDEN
 Feuerwehr Hoheneck
 Uferstraße 25

 NOTFALL MELDEN
 Feuerwehr Neckarweihingen
 Hauptstraße 45

 TREFFPUNKT
 Grundschule Hoheneck
 Ostertagstraße 7

 NOTFALL MELDEN
 Feuerwehr Hauptwache
 Marienstraße 22

 TREFFPUNKT
 Sophie-Scholl-Schule
 Schulgasse 6

 TREFFPUNKT
 Fuchshofschule
 Fuchshofstraße 53

 TREFFPUNKT
Schlösslesfeldschule
Corneliusstraße 36

 ПЛАН ЗА ВАНРЕДНЕ СИТУАЦИЈЕ 
 ЛУДВИГСБУРГА – КО МОЖЕ ПОМОЋИ АКО 
 СВЕ ИЗНЕНАДА ПРЕСТАНЕ ДА РАДИ? 
Ако струја буде искључена неколико дана, град Лудвигсбург 
ће сазвати тим за кризни менаџмент састављен од 
стручњака. Они ће преузети контролу над

  �Места састанка 
Раде од 6 до 22 часа. Овде можете сазнати више о 
прекиду струје. Такође ћете пронаћи савете и упутства 
шта даље да урадите.

  �Контакт-телефони за апсолутне хитне случајеве 
Главна ватрогасна станица у центру града и ватрогасне 
станице у насељима су места где треба да се обратите 
у случају стварне ванредне ситуације. Ако треба да 
позовете службу за ванредне ситуације на 110 или 112, 
можете да одете на ове локације. Оне су увек отворене 
(24 сата дневно!).

  �Напојна јединица 
Die Stadtwerke Ludwigsburg Kornwestheim werden 
eng mit dem städtischen Krisenstab Јавно комунално 
предузеће Лудвигсбург-Корнвестхајм ће тесно 
сарађивати са општинским тимом за управљање 
кризама. Потрудиће се да што пре обнови снабдевање 
електричном енергијом.

  �Снабдевање пијаћом водом и одводња отпадних вода 
Постројења која управља Bodensee- und Landeswasser-
versorgung могу неколико дана снабдевати пијаћом 
водом уз помоћ резервног напајања. Одвођење 
отпадних вода у већини зграда није проблем. 
Међутим, ако системи за водоснабдевање и одводња 
у вашој згради зависе од струје, они ће престати да 
функционишу.

 САВЕТИ КАКО ДА СЕ ПРИПРЕМИТЕ ЗА 
 ПРЕКИД СТРУЈЕ И ДА СЕ НОСИТЕ СА ЊИМ 

Будите спремни на прекид струје. Циљ је да ви и ваша 
породица можете да се сналазите неколико дана без 
помоћи других. Сектор за рекреацију и камповање 
нуди широк спектар опреме која може бити корисна у 
ванредним ситуацијама.

  �Набавите довољно залиха: пијаће воде, конзервисане 
намирнице, дечју храну ако је потребно, тоалетне 
потрепштине и тако даље.

  �Набавите неколико свећа и батеријских лампи, или 
камп-лампи на гасне капсуле. Ово ће вам помоћи да  
се безбедно крећете по кући, чак и увече или ноћу.

  �Набавите мали камп-решо са плинским капсулама. То 
ће вам омогућити да припремите храну или направите 
топла пића.

  �Будите спремни да сами, без помоћи, по потреби 
одређено време бринете о рођацима којима је 
потребна нега.

  �Набавите радио на батерије.

  �Уверите се да имате довољно батерија или гасних 
капсула за своје уређаје и лампе.

  �Информације можете добити од градског званичног 
тима за управљање кризама и од добављача 
електричне енергије (радио SWR) преко радија на 
батерије или аутомобилског радија.

  �Обуците топлу зимску одећу ако грејање престане да ради.

  �Користите само своје генераторе на отвореном.  
Они производе отровне испарења.

  �Сазнајте више на www.bbk.bund.de

Нема 
осветљења

од лампи за 
читање до уличног 

осветљења

Нема 
комуникације 
мобилни телефони, 
фиксни телефони, 

интернет, телевизија, 
хитне службе, онлајн 

куповина, превоз 
робе

Нема 
финансијских 
трансакција
банкомати, касе, 

плаћања, бензинске 
станице

Нема
куповине
храна, вода, 

супермаркети, 
храна за кућне 

љубимце

Нема 
допуњавања 

горива
моторна 

возила, трактори, 
машине

Нема хлађења
фрижидера, 
замрзивача, 

у домовима и 
продавницама

Нема грејања
у домовима, 

јавним зградама 
и пословним 
просторима

Нема лекова
за људе са хроничним 

болестима, хитну 
медицинску помоћ, 

медицинска помагала 
(вентилатори, итд.), 
програм „оброци на 
точковима“, кућни 

системи за хитне позиве

Ово се дешава током 
продуженог прекида струје


